Enfomasyon ou
Dwa ou
Responsablite Nou yo

Boston Medical Center
HEALTH SYSTEM

Avi sa dekri koman enfomasyon medikal sou ou yo kapab itilize ak divilge epi koman ou kapab jwenn
akse ak enfomasyon sa. Avi sa a dekri tou nouvo régleman federal konfidansyalite pou dosye tretman
maladi itilizasyon sibstans (substance use disorder (SUD)) kek pwogram konseve (42 C.F.R. Part 2).
Tanpri egzamine li avek atansyon.

Mo “nou (we)” an nan Avi pou Pratik Vi Prive sa a f¢ referans a BMC Health System, ki gen ladan Boston Medical
Center, Boston Medical Center — South, Boston Medical Center — Brighton, Cornerstone Health Solutions, Faculty
Practice Foundation, Inc. ki fé¢ komes antan ke Boston University Medical Group Physician Practices, BMC Affiliated
Physicians, Inc. ki fé¢ komeés antan ke BMC Health, avék moun ak dganizasyon ki swiv yo:

e Tout pwofesyon¢l swen sante ki otorize pou antre enfomasyon nan dosye lopital ou.
e Tout founisé swen sante ki se yon manm nan pesonel Medikal BMC ak Danté yo.
e Tout manm pesoneél BMC, ki enkli anplwaye yo, pésonél yo, volonté yo ak tout pésonel lopital yo.

Avi sa a pa aplike pou manm Plan Sante WellSense. Tanpri gade www.wellsense.org pou jwenn Avi sou Pratik

Vi Prive WellSense Health Plan ki aplikab la.

Nan sa ki genyen rapo avék enfomasyon sou sante ou yo, ou genyen séten dwa.
Seksyon sa a eksplike dwa w yo avek kek nan responsablite nou yo pou ede ou.

Dwa ou yo

Jwenn yon kopi
elektwonik oswa
papye dosye
medikal ou a

Ou kapab mande pou w jwenn yon kopi elektwonik oswa papye dosye medikal
ou a enfOmasyon sou sante nou genyen sou ou. Mande nou kijan pou f¢ sa le w
kontakte nou nan itilize enfomasyon ki nan dénye paj la.

N ap voye yon kopi oswa rezime enfomasyon sou sante w, 0dinéman nan lespas
30 jou apre demann ou an. Nou ka chaje yon fré jan lalwa pemét.

Si nou di "non" ak demann ou an, n ap eksplike rezon an epi n ap di w kisa dwa
ou yo ye.

Mande nou korije
dosye medikal ou

Ou kapab mande nou pou nou korije enfomasyon sou sante ou ki pa korék oswa
ki pa konplé. Mande nou kijan pou fe sa 1¢ w kontakte nou nan itilize enfomasyon
ki nan dénye paj la.

Nou kapab di “non” ak demann ou a, men nou pral di w poukisa alekri nan espas
60 jou.

Mande
kominikasyon
konfidansyél

Ou kapab mande nou pou kontake ou nan yon fason ki espesifik. Pa egzanp,
ou ka mande pou nou kontakte ou sou telefon lakay ou oswa biwo oswa mande
ke nou voye korye lapos nan yon adrés diferan.

N ap di "wi" pou tout demann ki rezonab yo.

Fé yon 10t moun
egzése dwa ou yo
1¢ ou pa kapab

Si ou pa kapab pran desizyon swen sante pou tét ou, moun ki aji nan non ou
pou pran desizyon swen sante (tankou ajan swen sante ou) kapab egzése dwa
ou yo epi fé chwa konsénan enfomasyon sou sante ou.

Si ou pa kapab di nou chwa ou, pa egzanp si ou pa konsyan, nou ka pataje
enfomasyon ou yo ak yon 16t moun s¢lman si nou kwée li nan pi bon enter¢ ou.
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Mande nou pou
limite sa nou itilize
oswa pataje

Ou kapab mande pou nou pa itilize oswa pataje séten enfomasyon sou sante pou
tretman, péman oswa operasyon nou yo. Nou pa oblije dako avék demann ou an
epi nou gen dwa pou di "non" si sa ta ka afekte swen w.

Si w peye pou yon s¢vis oswa pou yon atik swen sante w avek pwop lajan pa w
okonple, ou ka mande pou nou pa pataje enfomasyon sa a akoz objektif peman an
oswa poutet operasyon nou yo avek asirans sante w. N ap di “wi” sof si yon lwa
oblije nou pou pataje enfomasyon sa a.

Jwenn yon lis sila yo
ak ki nou te pataje

enfomasyon avék yo a.

Ou kapab mande pou yo ba w yon lis (kontablite) pou di konbyen fwa nou te pataje
enfomasyon sante w nan dénye 6 ane anvan dat ou mande a. Nou ap ba ou avék
kilés nou te pataje y,o epi poukisa.

Nou ap mete tout divilgasyon yo eksepte sa yo sou

tretman, peman, ak operasyon swen sante ak séten 10t divilgasyon (tankou, nenpot
ou mande nou f¢). Nou ap bay yon kontablite gratis pa ane, men ap chaje yon fre
rezonab, ki baze sou pri, si w mande yon 10t nan lespas 12 mwa.

Jwenn yon kopi avi
sou vi prive sa a

Ou kapab mande yon kopi Avi sa a sou papye nenpot ki 1€, menm si ou te dako
pou resevwa Avi a elektwonikman. N ap ba ou yon kopi papye touswit.

Depoze yon plent
si ou santi yo vyole
dwa ou yo

Ou ka pote plent si ou santi nou vyole dwa ou yo l¢ w kontakte nou avek
enfomasyon ki anba yo.

Ou kapab pote plent nan Depatman Sante ak Sévis Imeén Etazini Biwo Dwa Sivil
1€ ou voye yon lét nan 200 Independence Avenue, S.W., Room 509F HHH Bldg.,
Washington D.C. 20201, rele 1-800-368-1019, 1-800-537-7697 (TDD), oswa l¢
w vizite https://ocrportal.hhs.gov/ocr/smartscreen/main.jsf

Nou pa pral f¢ vanjans kont ou paske ou pote yon plent.

Dwa pou Dosye SUD

Si ou resevwa tretman SUD nan BMC, dosye SUD ou yo pwoteje pa Iwa federal
(42 C.F.R. Part 2). Ou gen dwa adisyonél ki gen rapo ak ki moun ki ka we, itilize,
oswa divilge dosye SUD ou yo, ki gen ladan:

o Dwa pou mande restriksyon sou divilgasyon pou tretman, peman, oswa
operasyon swen sante (TPO) epi pou jwenn restriksyon sou plan sante ou
pou sévis ki peye an antye.

o Dwa pou mande yon lis divilgasyon ki fét bay entémedy¢ pou twa dénye
ane yo.

o Dwa pou patisipe soti nan kominikasyon pou ranmase lajan sou swen SUD

o Dwa pou pote plent nan BMC oswa Sekreté HHS si ou kwe dwa vi prive ou
konsénan dosye SUD yo te vyole. Ou p ap fé fas ak vanjans oswa menas
poutét ou pote yon plent.

o Dwa pou resevwa yon kopi Avi sa a sou demann.

Pou séten enfomasyon sou sante, ou kapab di nou chwa w yo sou kisa pou nou pataje.
Si ou gen yon preferans kle pou fason nou pataje enfomasyon ou yo nan sitiyasyon ki dekri
anba a, pale avék nou. Di nou kisa ou vle nou f€, epi nou ap swiv enstriksyon ou yo.
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e Pataje enfomasyon avek fanmi w, bon zanmi w yo, oswa 10t moun ki enplike nan
swen w.

e Pataje enfomasyon w nan yon sitiyasyon sekou pandan dezas.

¢ Enkli enfomasyon w nan yon any¢ lopital.

¢ Nou ka itilize enfomasyon ou pou ranmase lajan pou sipote enstitisyon nou yo,
pwogram ak misyon bay swen eksepsyon¢l, san eksepsyon, men ou ka di nou pa
kontakte ou anko. Nou ka itilize enfomasyon demografik ou, tankou non, adres,
nimewo telefon, adreés imel oswa 16t enfomasyon lalwa pémet, ki gen ladan laj,
dat nesans, s¢ks, estati asirans sante, dat sévis, depatman sevis, dokte tretan, oswa
enfomasyon rezilta yo.

Nan ka sa yo, ou
genyen alafwa dwa
avék chwa pou di
nou pou:

Si ou pa kapab di nou preferans ou, pa egzanp, si ou pa konsyan, nou kapab avanse epi
pataje enfomasyon sou ou yo si nou kwe li nan pi bon enteré ou. Nou kapab pataje
enfomasyon sou ou le gen bezwen pou diminye yon menas grav ak iminan pou sante
oubyen sekirite.

Nan ka sa yo, nou pa

janm pataje enfomasyon
sou ou yo sof si w ba nou

pemisyon alekri:

Pou rezon maketin.
Pou vann enfomasyon sou ou yo.
Pifo pataj not sikoterapi w yo.

IItilizasyon ak

Divilgasyon
nou yo

Kijan nou itilize oswa pataje enfomasyon sou sante w yo nomalman?
Nomalman, nou itilize oswa pataje enfomasyon sou ou yo nan fason ki swiv yo:

Trete Ou

Nou ka itilize enfomasyon sou sante
ou epi pataje li ak lot pwofesyonel k
ap trete w.

Egzanp: Nou ka pataje enfomasyon
sou sante ou ak dokte ki refere w la
oswa dokté swen prensipal ou a.

Dirije oganizasyon
nou an

Nou ka itilize epi pataje enfomasyon
sou sante ou pou dirije 0ganizasyon
nou an, amelyore swen ou epi
kontakte ou l¢ sa neses¢.

Egzanp: Nou itilize enfomasyon
sante sou ou pou jere tretman ak
sévis ou yo.

Kontakte Ou

Nou kapab itilize enfomasyon sou
sante w pou kontakte ou:
Nan adrés ak nimewo telefon ke ou
ba nou an, ki gen ladan kite mesaj
nan nimewo telefon lan.
Avek enfomasyon sou pwoblém
swen pasyan yo, chwa tretman yo,
ak enstriksyon swen swivi.
Avek enfomasyon ki ka enterese w
ki dekri yon pwodwi oswa sevis
nou bay ki gen rapo ak sante.
Nan adrés imél oswa 10t
enfomasyon sou kontak ou ba nou
pou asiste nou nan aktivite yo ki
defini nan Avi sa a.

Egzanp: Nou ka kontakte ou sou
randevou pwograme oswa anile,
enskripsyon oswa mizajou asirans,
zafe faktirasyon oswa peman,
evalyasyon pre-pwosedi, sondaj
satisfaksyon oswa rezilta tés yo.
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Bodwo pou sévis ou yo

Egzanp: Nou itilize enfomasyon
sou sante ou pou prepare rapo pou
voye bay asirans sante w konsénan
swen nou ba ou.

Nou kapab itilize epi pataje
enfomasyon sante ou pou voye
bodwo pou sévis nou te ba ou.

Nan ki 1ot fason anko nou kapab itilize oswa pataje enfomasyon sou sante w yo? Yo pemet oswa egzije nou
pou pataje enfomasyon w nan kék 16t fason — ddineman nan fason yo ki kontribye ak byen piblik la, tankou sante
piblik ak rechéch. Nou oblije satisfé anpil kondisyon anba lalwa anvan nou kapab pataje enfomasyon w nan
objektif sa yo. Pou plis enfomasyon ak pou gade:

https://www.hhs.gov/hipaa/for-individuals/guidance-materials-for-consumers/index.html

Ede ak pwoblém sante
piblik ak sekirite

Nou kapab pataje enfomasyon sou sante ou nan séten sitiyasyon tankou:

Pou f¢ prevansyon kont maladi.

Pou ede nan rap¢l pwodwi yo.

Pou rapote reyaksyon negatif ak medikaman yo.

Rapote abi sispék oswa neglijans sou timoun, granmoun aje oswa andikape.
Pou anpeche oswa redwi yon menas grav pou sante nenpot moun.

0O O O O O

Kondwi rechéch

Nou ka pataje enfomasyon sou sante w pou recheéch ki apwouve pa yon Komite
Rechéch BMCHS oswa yon moun li deziyen I¢ lalwa federal oswa leta a pa egzije
pemisyon alekri. Sa ka gen ladan 1 tou prepare pou rechéch oswa fé w konnen sou
etid rechéch ki ta ka enterese w.

Reponn a demann
don o0gan ak tisi

Nou kapab pataje enfomasyon sou sante avek oganizasyon ki okipe afé donasyon
ogan ak transplantasyon.

Nou pral pataje enfomasyon sou ou si lwa eta oswa federal yo mande sa, ki gen

Respekte lalwa ladan avék Depatman Sante ak Sévis Imén Etazini si li vle we ke nou konfome
yo avek lwa federal sou vi prive.
Travay avék yon e Nou kapab pataje enfomasyon sou sante avék yon medsen lejis, egzaminate

egzaminaté medikal
oswa direkté ponp finéb

medikal oswa direkté ponp finéb I¢ yon moun mouri.

Adrese konpansasyon
travayé yo, ranfosman
lalwa, ak 1ot demann
gouvenman an

Nou kapab pataje enfomasyon sou sante w:

o Pou reklamasyon konpansasyon travaye.

o Pou objektif ranfosman lalwa oswa avek yon ofisyel ranfosman lalwa.
o Avek sipévizyon ajans sante yo sou aktivite lalwa otorize.

o Pou fonksyon gouvénman an tankou milite, sekirite nasyonal ak Sevis

Pwoteksyon Prezidansye¢l yo.

o Pou enstitisyon koreksyonel yo oswa lapolis, si ou se yon prizonye nan
yon enstitisyon koreksyonél oswa nan gad lapolis, pou ba ou swen sante;
pou pwoteje sante ak sekirite tét ou oswa 10t moun; pou sante ak sekirite
enstitisyon koreksyonél yo.

Reponn a pwose o
ak aksyon legal yo

Nou kapab pataje enfomasyon sou sante ou pou reponn a yon odonans tribinal
oswa yon odonans administratif, oubyen pou reponn a yon asiyasyon pou konparét.
Dosye SUD, oswa temwayaj ki baze sou kontni yo, yo pa pral divilge oswa itilize
nan pwosedi legal, krimin¢l oswa administratif kont ou san konsantman espesifik
ekri ou oswa yon odonans tribinal.
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e Dosye SUD pa ka itilize oswa pataje pou tretman, peman, osSwa operasyon san
konsantman ekri ou.

e QOu ka siyen yon konsantman pou tout itilizasyon/divilgasyon pou rezon sa yo,
ke ou ka revoke alekri nenpot ki 1¢.

e Divilgasyon Jeneral nan dosye medikal yo pa valab pou dosye SUD. Fomile
konsantman apa yo obligatwa.

e Séten itilizasyon oswa divilgasyon (tankou pou pwosedi legal oswa piblikasyon
not konsey SUD) oblije nou avize ou ak pou yon mande yon konsantman ekri apa,
ki pa ka konbine.

e Nou pa pral s¢vi ak oswa divilge dosye SUD ou pou ranmase lajan sof si ou te
gen opotinite pou chwazi pou pa resevwa kominikasyon sa yo.

Reégleman pou Dosye
Tretman SUD

Nou pral jeneralman mande konsantman ou oswa odonans yon jij anvan nou pataje seten enfomasyon sansib
sou ou tankou, seten Dokimantasyon Sikoterapi; tées VIH oswa rezilta tés yo; konsantman pou avotman,
maladi transmisib seksyelman, Rezilta tés jenetik; Kominikasyon Travaye Sosyal; Konsey pou Viktim Vyolans
Domestik; Konsey pou Viktim Agresyon Seksyel; Tretman Maladi Itilizasyon Sibstans.

Nou patisipe nan echanj enfomasyon sou sante (health information exchanges (HIEs)) tankou avek Massachusetts
Health Information Highway (Mass HIway) ak Epic’s Care Everywhere, epi nou bay akse ak sekirite lapoula ak founise
afilye nan BMC ChartLink yo. Nou itilize HIE yo avek Chartlink antanke yon metod pou pataje, mande, ak resevwa
enfomasyon elektwonik sou sante ak lot 6ganizasyon swen sante. Si w genyen kesyon, oswa si w vle renonse nan zafé
pataje enfomasyon ou atraveé HIE yo oswa ChartLink, kontakte nou I¢ w itilize enfomasyon ki nan dénye paj la.

Si enfomasyon SUD ou divilge bay yon 1ot founise, plan sante, oswa asosye biznis (pa egzanp, atrave yon echanj
enfomasyon sou sante) anba yon konsantman TPO valab, moun k ap resevwa yo pa oblije segmante enfomasyon
SUD nan dosye yo, men dosye SUD pa ka itilize oswa divilge nan pwosedi legal kont ou san konsantman espesifik
ekri ou oswa o0donans tribinal.

Responsablite Kisa nou responsab?

Nou yo

Nou oblije dapre lalwa pou konséve konfidansyalite ak sekirite enfomasyon sante pwoteje w.

N ap fé w konnen touswit si gen yon vyolasyon ki ta ka konpwomeét konfidansyalite oswa sekirite enfomasyon ou.
Nou dwe obséve responsablite ak pratik konfidansyalite yo ki dekri nan Avi sa epi ba ou yon kopi Avi a.

Nou pa pral itilize oswa pataje enfomasyon sou ou yo apa jan li dekri isit la sof si ou di nou nou ka fé sa alekri.

Si w di nou nou kapab, ou gen dwa chanje lide w nenpot ki 1¢. F¢ nou konnen alekri si ou chanje lide w.

Lalwa oblije nou avize ou ak pasyan ki afekte yo si yon vyolasyon dosye SUD ou rive.

e Nou pa pral entimide, menase, fose, diskrimine, oswa pran revanj kont ou paske ou depoze yon plent konsénan
dosye SUD, epi ou ka pa oblije renonse dwa ou pou pote plent kom yon kondisyon pou swen, peman, oswa
enskripsyon nan okenn pwogram.

Pou plis enfomasyon gade: https://www.hhs.gov/hipaa/for-individuals/index.html

Pandan konbyen tan nou konséve enfomasyon w?

Nou anrejistre dosye enfomasyon sou sante an papye, elektwonik, oswa sou fom fotografik epi nou konséve yo pandan
20 lane apre egzeyat oswa finisman tretman. Nou anrejistre 10t dosye yo dapre lwa oswa régleman federal ak leta.

Yon kopi direktiv sou jan nou konséve dosye medikal yo disponib sou demann.
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Chani Tom Avi

Nou kapab chanje t¢ém yo nan Avi sa, epi chanjman yo pral aplike pou tout enfomasyon nou genyen sou ou. Nouvo Avi a
pral disponib sou demann, nan biwo nou, epi sou sitweb nou.

D i Avi Fevrive 16, 2026

Boston Medical Center avek founis¢ Boston HealthNet ak Boston Accountable Care Organization pataje enfomasyon
sou sante pou patisipe nan yon sistém livrezon swen sante entegre epi angaje yo nan aktivite an komen yo tankou

egzamine kalite se€vis yo:

Boston Medical Center

Boston Healthcare for the Homeless™**

Boston Medical Center — South**

Boston Medical Center — Brighton**

Codman Square Health Center***

DotHouse Health***

Ellen Jones Community Dental Center — Harwich*
Geiger Gibson Community Health Center*
Greater Roslindale Medical and Dental Center***
Harbor Community Dental Center — Provincetown*
Harbor Community Health Center — Hyannis*
Harbor Community Health Center — Plymouth*
Harbor Health Community Health Center*

Harvard Street Community Health Center®**
Holyoke Medical Center/Valley Health Partners**
Manet Community Health Center***

Mattapan Community Health Center***
NeighborHealth***

Neponset Health Center*

South Boston Community Health Center***
South Shore Hospital and Physician Hospital Organizations**
Stanley Street Treatment Health Center**

Sturdy Memorial Hospital **

The Dimock Center*

Upham’s Corner Health Center*

Whittier Street Neighborhood Health Center*

*=Boston HealthNet (“BHN") | **= Boston Accountable Care Organization (“BACO”) | ***= Both BHN & BACO

Kijan pou kontakte nou pou mande yon kopi dosye medikal ou, mande yon amannman

Kontakte Nou nan dosye medikal ou, mande yon kontabilizasyon divilgasyon, mande yon restriksyon,

mande kominikasyon konfidansyel oswa depoze yon plent

Depatman Konfomite

960 Massachusetts Avenue, Boston, MA 02118
Biwo Vi Prive Nimewo Telefon Biwo: 617-414-1800

Telefon gratis: 800-586-2627
Imeél: PrivacyOfficer@bmec.org

Dosye Medikal
(Pou Demann

Dosye Medikal) Boston. MA 02118

Health Information Management / Medical Records
(Jesyon Enfomasyon sou Sante / Depatman Dosye Medikal)
850 Harrison Avenue / Basement Yawkey Building

Nimewo Telefon Biwo: 617-414-4213
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Boston Medical Center

HEALTH SYSTEM

Ou gen dwa pou gen yon entéprét medikal gratis. Tanpri lonje dwét sou lang ou,
epi yo pral rele yon entépréet medikal pou ede ou.

Albanian

Shqip
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Amharic

hICE

NG AL eeAhd FAFIT mas, ANECA®L, ETTTE et At
ETLE1ETIG PILLANTD 47 Novmby™ Fownligs
FMNPG ACAT, Mlmé £20 hIhP L1900

Aratic

s F

*e
s J Al bl o o 2 gl ol
OF [T PISGTL [N N0 5 PSP i o

Moroccan Arabic

-
L
(A (RS
G Uie a5 i g le penal s
Pletiol fey ettiad pd (Y dlasalys LY dlni
(MY liad e ada g g aa i

Jwjtptu

Rmg hpwynibgn nihg nbbUwin. papiwlwl punguwlhy wpwlg
npbtk YSwpnudh. 3wshg duwnbwliztp 86p Jwypbbp (Bquhl b
Ppd2ljuilull puwipquwlihg Up Yn Ywbgndh SEp hudun. Jwshg uwwubs.

Bangall

' CRRee™ GRrerR +ra e S e
I WO WO W e e d (it (e
TR T | T PR SOAE] o |

Cape Ve

Creole

Kriolu di Kabu Verdi

Nho/nha ten direitu di ten un intérpiti na sadi, di grasa. Pur favor,
nho/nha mostrd ku dédu kal ki é lingua di nho/nha. Ta txumadu un
intérpiti. Nho/nha spera, pur favor,

REREHER— URENEREEA -
HEHMAEE - BREEERE R NERE - FHE -

Efam;ais

Vous avez le droit aux services gratuits d'un interpréte médical

Veuillez indiquer votre langue, Un interpréte médical va étre
appelé. Attendez s'il vous plait.

Deutsch

Sie haben kostenlosen Anspruch auf eine/n medizinische/n
Dolmetscher/in. Bitte deuten Sie auf Ihre Sprache. Ein/e
medizinische/r Dalmetscherfin wird gerufen. Bitte warten Sie.

Greek

EAANVIKA

Eivar Sikaimud oug va £xete watpied Sleppnvea xopic
xappia ypruatien emPapuvon. Zoc napaxaks vrodeifete
v yhdoon Rov pikdte. Ba 1B10ToLaoUKE Eva Siepuuvic.
Tapaxahe Tepievere.

Kreyal Ayisyen

Ou gen dwa a yon entéprit medikal gratis. Tanpri montre nou lang
paw la. N ap rele yon entéprét medikal pou ou. Tanpr ret tann,

Hebraw
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Hmong

Hmoob

Koj muaj cai txais kev pab txhais lus dawb tsis them nyiaj hauv
kev kho mob, Koj taw tes rau koj hom lus no. Mam hu tus txhais
lus. Thow nyab tos

Italian
.
Italiano
Lei ha di ad un interprete medico grat ndichi la sua

Japanese
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Khmer
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1a. Verrii contattato un interprete medico. Rimanga in attesa.

Korean
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Laotian
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Jezyk polski

Jestes upowainiony do korzystania z ustug polskiego
medycznego tumacza. Ustuga ta jest na nasz koszl. Prosz¢
wskazaé swij jezyk. Prosze czekaé, lyczymy 7 thimaczem

Marathi

Marathi

e HiEmer gandt ( gewdter) AT T
YT G ST A U 3 SRt

iese

Portugués
Brasileiro / Europeu

Vocé tem o direito  um intérprete de graga. Por favor aponte
para a lingua que vocé fala. Um intérprete serd chamacdo. Por
favor espers.

Russian

Pycckui

BH WMESTE NPABO Ha YCYTH BECTATHOTD MENHILIHCKOTO
nepeBofuMka. HajoauTe, nowanyicta, caoR asuK. MeuuUHCKuR
nepponumk Gyser Bnnsan. Moxanyicra, NoLoXaNTe:

Serbo-Crogtian

Srpsko-Hrvatski

Viimate pravo na besplatnog medicinskog prevodioca.
Malimo vas da pokazete na vas jezik. Medicinski prevodiiac ce
biti pozvan. Hvala | molimo vas da sacekate.

ES:)omaal'

Waxaad xaq ulesdaha in tarjubaan caafimaad o lacag la aan ah
laguugu yeero. Fadlan farta ku fiiq afkaaga. Tarjubaan caafimaad
baa laguu wacayaa ee sugl

Spanish

Espanol

Usted tisns derecho a un intérprete médico grafis. Por favor sefiale
su idioma. Liamaremos a un Intérprete médico. Por favor espere

Swahlf

Swahili

Ni haki yake kuwa na mialsiri wa lugha ya matibabu bila malipo
yoyote. Tatadhali chagua luga yako katika hizi. Mtatrishaji wa luga
ya matibabu ataitwa. Ngojea tafadhall

Tagalog

Tagalog

May karapatan kang magkaroon ng taga-ugnay medisina na walang
bayad. Ituro ang yong wika. Maghintay at tatawagin ang taga-
ugnay.
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Tingrinya

lingrinya
GL VG AbCAeE, PP avdit hahgts 0eahe
(FDg) £IENI® havaWi:G §L VNPT ArhCH L
NEPA Ao 0sihee Fhee) FR0R2

Urdiu

3 ) ot et 5 ot S a2 5 ol e
et oLl (5 a5 s o) 8 ol
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JEETENE RUCEE At
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Tieng Viéet
Quy vi o6 quyen durge mot thong dich vién y 1€ mién phi.

Xin chi viio ngon ngif cla quy vi. Ching 16 s& goi mot thong
dich vién y &, Vui lbng chiy trong gidy It

American Sign Language

American
Sign Language

r=

You have the right to a medical interpreter at no cost to you,
Please pois
A medical interpreter will be called. Please wait.

your language.

Adapted from
Massachusetts Department of Public Health, July 2001

Founisé yo, pou plis detay sou kijan pou mande yon entéprét an péson, nan telefon,
oswa nan videyo, tanpri vizite sitweb Sévis Entéprét la sou Hub Ila




